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Tiivistelma

Opinnéaytetyon aiheena oli Euroopan kulttuuriymparistopaivien jarjestaminen Satakunnan
Museolle. Tyon tavoitteena oli, ettd seuraavat tapahtuman jarjestajat voisivat hyddyntaa
tapahtuman tuottamiseen liittyvié vaiheita. Liséksi tyon tavoitteena oli, ettd tapahtuman
yhteydessé toimivat museot saisivat nakyvyytta.

Toimeksiantajana toimi Satakunnan Museo, joka on Suomen vanhimpia kulttuurihistori-
allisia museoita ja museo on toiminut vuodesta 2020 alueellisena vastuumuseona. Sen vel-
vollisuus alueellisena vastuumuseona on huolehtia Satakunnan alueen kulttuuriympaéris-
tosta ja kulttuuriperinndstd sekd myos séilyttad aineistoja ndista kulttuurisista kohteista.
Y hteistyékumppanina toimi Rakennuskulttuuritalo Toivo ja Korsmanin talo. Satakunnan
Museo kokee, ettd tapahtumaa olisi hyva jarjestad tulevaisuudessa Toivon kanssa yhtei-
send ja laajempana kokonaisuutena. Tarkoituksena oli myds, ettd opinndytetyon myotéa
kévijamaarat kasvaisivat tapahtumaa jarjestaneissd museoissa.

TyOn teoreettinen tausta piti sisalladn tapahtumamatkailun ilmiona eri nakokulmista, sen
trendeja ja muotoja seka tapahtuman tuottamiseen liittyvia vaiheita. Teoreettiseen viiteke-
hykseen kuului tapahtuman tuottamisen osalta muun muassa tapahtuman suunnittelu, ta-
patuman kohderyhma ja tapahtumapaikka ja tapahtuman markkinointi. Opinnéytetyo to-
teutettiin toiminnallisena opinndyteydna.

Opinndytetyon toteutukseen kuului teemahaastattelut, joita tehtiin Satakunnan Museon ja
Rakennuskulttuuritalo Toivon asiantuntijoille. Haastatteluissa aiheena olivat muun mu-
assa tapahtuman tarkeimmat tavoitteet sek& miten tapahtuman teema nékyy Euroopan
kulttuuriymparistopéivilla. Teemahaastattelut koskivat myds tapahtuman jalkeista pa-
lautetta. Teemahaastattelut toteutettiin ennen tapahtumaa elokuussa 2021 ja tapahtuman
jalkeen tammikuussa 2022. Opinnéytetyon toiminnallinen tuotos oli tapahtuman jérjesté-
minen.

Asiasanat
Satakunnan Museo, Rakennuskulttuuritalo Toivo ja Korsmanin talo, tapahtuma, tapahtu-
mamatkailu, tuottaminen, jarjestaminen, Euroopan kulttuuriymparistopaivat



https://www.samk.fi/kirjasto/avainsanat-ja-asiasanat/
http://www.finto.fi/

Author(s) Type of Publication | Date

Siikilg, Krista Bachelor’s thesis May 2022
Number of pages Language of publication:
35 Finnish

Title of publication
Organizing European Heritage Days for the Satakunta Museum

Bachelor’s degree in Tourism

Abstract

The topic of the thesis was to organize European Heritage Days for the Satakunta Mu-
seum. The objective of the work was that the following event organizers could take ad-
vantage of the stages involved in producing the event. In addition, the objective of the
work was to give visibility to the museums operating in connection with the event.

The work was commissioned by the Satakunta Museum, one of Finland's oldest cultural
history museums, and the museum has been operating as the provincial museum of the
Satakunta region since 2020 and its mission is to take care of the cultural environment
and cultural heritage of the Satakunta region and to preserve materials from these cultural
sites. The partner was the Building Preservation Centre Toivo and Korsman house. The
Satakunta Museum experienced that it would be good to organize the event in the future
in cooperation with Toivo as a common and broader entity. The purpose was also that
the thesis would increase the number of visitors to the museums that organized the event.

The theoretical background of the work included event tourism as a phenomenon from
different perspectives, its trends and forms, and the stages involved in producing the
event. The theoretical framework included, among other things, the planning of the
event, the target group of the event and the location of the event and the marketing of the
event. The thesis was implemented as a functional thesis.

The thesis was implemented with thematic interviews conducted for the authorities from
the Satakunta Museum and the Building Preservation Centre Toivo. The topics covered
in the interviews included the main objectives of the event and how the theme of the
event will be reflected in the European Heritage Days. The thematic interviews also con-
cerned post-event feedback. The thematic interviews were conducted before the event in
August 2021 and after the event in January 2022. The functional output of the thesis was
the organization of the event.

Keywords
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1 JOHDANTO

Euroopan kulttuuriymparistopéivat (European Heritage Days) jarjestetadn 50 Euroo-
pan maassa ja vuosittain yli 30 miljoonaa ihmista osallistuu siihen I&hes 80 000 eri
tapahtumassa. Vuonna 2021 ympari Eurooppaa tapahtuma jarjestetaén kansainvali-
sesti teemalla Inclusive Heritage - Heritage for Everybody. (Kulttuuriympéris-
tomme.fi:n www-sivut 2020.) Satakunnan Museo ja Rakennuskulttuuritalo Toivo ja
Korsmanin talo ovat jérjestaneet yhteistyona tapahtuman l&hes vuosittain vuodesta

2016 lahtien Satakunnan eri alueilla.

Vuoden 2021 teema Suomessa on Rajaton ja avoin (Open and Inclusive), miké on
tdndkin vuonna tarked ja ajankohtainen. Tapahtuman teema kuvaa sitg, ettd jokaiselle
on oikeus nauttia saavutettavasta ja esteettomésté kulttuuriperinndsté ja -ympéristosta
sekd osallistua sen hoitoon ja esittelyyn. Teeman avulla kannustetaan niitd, jotka ovat
Kiinnostuneita kulttuuriperinndstd, myos poistamaan ja ylittdméaan rajoja monin eri ta-

voin. (Kulttuuriympdaristomme.fi:n www-sivut 2020.)

Matkailun kannalta tarkeitd osioita opinndytetydssé ovat Euroopan kulttuuriymparis-
topéivien tuottaminen ja tapahtumamatkailu. Euroopan kulttuuriymparistdpaivien jar-
jestamisessa hyoddynnettiin kulttuuritapahtuman péaperiaatteita. Tapahtumamatkailu-
luvun osiossa kasitellaan tapahtumamatkailua ilmiong, sen méaritelmié ja suuntauksia

eri nakokulmista seké tapahtumamatkailun trendeja ja tapahtumamatkailun muotoja.

Muita opinndytetyon lukuja on toimintaympaéristo, jossa kdydaan lapi toimeksiantajan
roolia, yhteistybkumppaneita ja kulttuuriympériston merkitystd. Tutkimusmenetel-
ména hyddynnetdan teemahaastatteluja, jossa haastateltiin yleisotapahtumassa toimi-
neita museoiden tyontekij6itd. Olennaista on, ettd valikoituja menetelmia tarvittiin jar-
jestamisen tutkimiseen ja tiettyjd pa&periaatteita noudatettiin tapahtumien jérjesta-
mistd varten. Opinndytetyon tavoitteena on vastata siihen, miten Euroopan kulttuu-

riympéristopéivien tapahtuma jarjestetaan.



2 OPINNAYTETYON AIHE JA TAVOITE

Opinnaytetyon aiheena on Euroopan kulttuuriympéristopaivien jarjestaminen. Euroo-
pan kulttuuriympéristopdivien tarkoituksena on juhlia ainutlaatuista kulttuuriperin-
toa. Tarkedd on myods nédhda kulttuuriperinté voimavarana ja hyvinvoinnin l&hteena.
Lahiympariston arvoilla on merkitysta ja arkiymparisto tulisi nahda myos juhlimisen
arvoisena arvokkaana kulttuuriymparistond. (Kulttuuriymparistomme.fi:n www-sivut
2015.)

Tapahtuman teemalla Rajaton ja avoin tarkoitetaan sitd, ettd kulttuuriperinté kuuluu
kaikille. Tapahtuman teemalla viitataan siten yhdenvertaisuuteen ja sen tarkeyteen.
Olennaista on myads, etta kaikki saavat nauttia kulttuuriperinngsta. Rajaton ja avoin
teeman tapahtumassa voi ennakkoluulottomasti ylittdd kuntien, maiden, sukupolvien
tai kieliryhmien vélisié rajoja. Myds kynnyksid madaltamalla ja rajoja ylittdmélla on
mahdollista olla osallisena tarke&a kulttuuriperintdd. (Kulttuuriymparistomme.fi:n

www- sivut 2020.)

Tapahtuman teemalla oli myos merkitys, jonka tarkoituksena oli valittya osallistujille.
Rajaton ja avoin teema valittyi niin, ettd tapahtumassa oli monta kohdetta, jossa niiden
historiallinen kulttuuriperinto liittyi kaikkeen. Kulttuuriperinndn osalta tdmaé tarkoittaa
esimerkiksi muinaisjdannoksia ja Nakkilan asutusta pronssikautiselta ajalta lahtien.
Nakkilassa on myds maakunnallisesti arvokasta rakennuskulttuuria ja aktiivinen koti-
seutumuseoyhdistys, jonka seurauksena toiminta oli rajatonta Euroopan kulttuuriym-
paristopaivilla. (Tulkin henkilokohtainen tiedonanto 30.8.2021.)

Tavoitteena on, ettd opinndytetydsta on hyotya tulevaisuudessa tapahtumassa toimi-
ville museoille. Tdma tarkoittaa sitd, ettd Satakunnan Museo ja Toivo saavat naky-
vyytta opinndytetydon myotd. Taman lisdksi tavoitteena on, ettd opinnédytetydsta on
hyotyd myos seuraaville tapahtumanjéarjestgjille. He voivat hyddyntdd tapahtuman
tuottamiseen liittyvia vaiheita. Tulevaisuudessa on tarkeaa, ettd opinndytetyén myota
Satakunnan Museo ja Toivo saavat lisad osallistujia Euroopan kulttuuriympéristopéi-
ville. Lisaksi tarkoitus on, etta tapahtumiin osallistuneet kiinnostuvat myds Satakun-

nan Museon ja Toivon muusta toiminnasta. Museot ik&an kuin markkinoivat itse



itsedédn jarjestamalla tapahtumia. Tamé tarkoittaa sitd, ettd museoiden tapahtumaan

osallistutaan entistd enemman ja kdvijaméaarat kasvavat museoissa.

Opinnaytetydssa teoreettinen viitekehyksen teoria rakentuu aiheen tutkimuskysymyk-
sen ymparille. Tassé opinndytetydssa teoria muodostuu tapahtumamatkailusta ilmioné,
sen trendeistd ja muodoista sekd tapahtuman tuottamisesta, joka tarkoittaa muun mu-
assa tapahtuman suunnittelua, tapahtuman kohderyhmaa, tapahtumapaikkaa ja tapah-
tuman markkinointia. Teoreettinen viitekehys sisaltdd keskeisen aiheeseen ja toisiinsa
liittyvan aineksen ja teoriatausta koostuu lukuisista aiheeseen liittyvista nakokulmista
(KvaliMOTV n.d.).

Tapahtumamatkailu
ilmiona

Tapahtumamatkailu

Tapahtumamatkailun
trendit

Tapahtumamatkailun
muodot

Teoreettinen
viitekehys Tapahtuman
suunnittelu

Tapahtuman
kohderyhma

Tapahtuman tuottaminen
Tapahtuman

markkinointi

Tapahtumapaikka

Kuvio 1. Muodostelma teoreettisesta viitekehyksesta.



3 TOIMINTAYMPARISTO

3.1 Toimeksiantajan esittely

Opinnaytetyon toimeksiantaja on Satakunnan Museo. Museo perustettiin vuonna 1888
ja se on samalla Suomen vanhimpia kulttuurihistoriallisia museoita. Satakunnan Mu-
seon sijainti on Porissa. Organisaation toiminnan tarkoituksena on Porin ja Satakunnan
kulttuuriperinnon, kulttuuri- ja luonnonymparistdjen kartoittaminen, tutkiminen ja
esitteleminen eldmyksia ja tietoa jakamalla, hallittu irtaimen kulttuuriperinnon ja luon-
nonnaytteiden keradminen, tallentaminen ja hoitaminen. (Porin kaupungin www-sivut
2018.)

Kulttuuri- ja opetusministerién nimeama alueellinen vastuumuseo siita tuli vuonna
2020. Tama tarkoittaa sitd, ettd se huolehtii Satakunnan alueen kulttuuriympéristosta
ja kulttuuriperinndsté seka sen tehtdvand on myos séilyttad aineistoja néisté kulttuuri-
sista kohteista (Porin kaupungin www-sivut 2018). Olennaisesti alueellisena vastuu-
museona toimiminen tarkoittaa myos sité, ettd museo tarjoaa museopalveluita maa-
kunnan yleisolle seka edistdd museotoimintaa ja ohjausta Satakunnan alueella. Tér-
keimpina tehtavind silld on myods kulttuuriympadriston suojelu ja hoito seka siihen liit-
tyvét viranomaistehtévét. Satakunnan Museo sdilyttaa siten satakuntalaista kulttuuri-
perintdd, ettd se on nahtavilla myos tuleville sukupolville. (Porin kaupungin www-
sivut 2018.) Tapahtuman yhteydessd Satakunnan Museo toimii yleensd maakunnalli-
sesti, joka tarkoittaa, ettd kierretddn maakunnassa, esitellddn se kohteita ja tehdaén
maakunnassa olevien toimijoiden kanssa yhteisty6td (Tulkin henkilokohtainen tie-
donanto 20.8.2021).

3.2 Yhteistyokumppanien esittely

Tapahtumassa yhteistyokumppanina toimii Rakennuskulttuuritalo Toivo ja Korsma-
nin talo. Korjausrakentamiskeskus I6ytyy Porin viidennestd kaupunginosasta. Raken-
nukset ovat alun perin vuodelta 1907. (Porin kaupungin www-sivut 2018). Rakennus-
kulttuuritalo Toivo on rakennettu vuonna 1995 ja yleiso- ja opetuskéyttéon tarkoitettu
Korsmanin talo on rakennettu vuonna 1999 (Visit Porin www-sivut 2018). Ne [0ytyvét


https://fi.wikipedia.org/wiki/Kulttuurihistoria

samasta pihapiiristd. Rakennuskulttuuritalo Toivo neuvoo vanhojen talojen korjaajia
kunnostamaan talojaan niin, etta niiden vanha, hyvé rakenne ja ominaisluonne saily-
vat. (Porin kaupungin www-sivut 2018.) Tiloihin on rakennettu myds vanhojen raken-
nusten korjausnayttely, jossa kévijoille on nakyvilla hirresta tehdyn nayttelyrakennuk-
sen korjausvaiheita ja talon historiaa. Korjausndyttely kertoo Toivon korjausmenetel-
mistd, materiaaleista ja sisustuksesta 1800-luvulta aina 1950-luvulle. (Visit Porin
www-sivut 2018.) Toimintaa yllapitdd Porin kaupunki (Porin kaupungin www-sivut
2018).

Nakkilan kunta teki myds yhteisty6td Satakunnan museon kanssa Euroopan kulttuu-
riymparistopéivia varten. Nakkilan itsendisen kunnan historia alkaa vuodesta 1861.
Samana vuonna Nakkilan seurakunta erosi myds Ulvilan seurakunnasta ja siité tuli
itsendinen seurakunta. Suur-Ulvilaan kuuluivat sitd ennen Nakkilan lisaksi Kullaan

kunta ja Porin maalaiskunta. (Nakkilan kunnan www-sivut 2019.)

Kunnan tarkeéna tehtdvana on tukea, jarjestaa ja edistdd kulttuuritoimintaa kotikau-
pungissaan. Kulttuuritoiminnalla tarkoitetaan lain mukaan muun muassa kotiseutu-
tyotéd seka paikallisen kulttuuriperinteen vaalimista ja edistdmista. (Nakkilan kunnan
www-sivut 2021.) Nakkila-Seura Ry oli myds mukana yhteistydssd, kun tapahtumaa
jarjestettiin. Seura harjoittaa laaja-alaista kulttuuritoimintaa, kuten esimerkiksi koti-

seututy6td Nakkilan kotiseutumuseolla.

3.3 Kulttuuriymparisto

Ymparistossa on ndhtavissa ihmisen toiminta seka vuorovaikutus luonnon kanssa esi-
historiasta nykypéivaan asti. Erilaiset ja eri-ikéiset rakennetut ymparistot, maisemat ja
arkeologiset perinnét muodostuvat kokonaisuuden, jota kutsutaan kulttuuriympéris-
toksi. (Museovirasto n.d.) Kulttuuriymparist6ll& tarkoitetaan rakennettua kulttuuripe-
rint6d, muinaisjaédnnoksia, ja kulttuuri- ja perinnemaisemia, joilla on monin eri tavoin
merkitystd. Kulttuuriperintd on ldydettdvissa menneisyyden kautta ja se on perittyja
aineellisia ja aineettomia asioita tai kdytantoja, jotka heijastavat ihmisten arvoja, us-
komuksia, tietoja ja traditioita. Kulttuuriperint6a voi havainnoida ymparillamme kau-

pungeissa ja taajamissa, luonnonmaisemissa ja arkeologisissa kohteissa.
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(Opetushallitus 2022.) Rakennettua kulttuuriperint6a olivat esimerkiksi erityisen van-
hat rakennukset kuten Europan kulttuuriymparistopaivien tapahtumassa esilla olevan

Makelan tilan rakennukset.

Lakipykalan mukaan kiintedt muinaisjdédnnokset ovat rauhoitettuja muistoina Suomen
aikaisemmasta asutuksesta ja historiasta (Muinaismuistolaki 295/1963, 1 luku 1 8).
Kiinteitd muinaisjaannoksia olivat esimerkiksi tapahtuman yhteydessé esiintyvat Sel-
kakankaan hautardykkiot. Maisemalla tarkoitetaan ihmisen ja luonnon muodostamaa
vuorovaikutusta (Kaarto 2013). Tapahtumapdivana oli nahtavilla kulttuuriympariston
maisemia, jotka sisélsivat historiallisesti sdilyneité piirteitd. Kulttuuriympariston ar-
voja madriteltdessd, niilla tarkoitetaan rakennushistoriallisia, historiallisia ja maise-
mallisia arvoja (Kaarto 2013). Kohteen arvon méarittamisessa kdytetaan vakiintuneita
kriteereja (Kulttuuriympéristomme.fi:n www-sivut 2015). Vakiintuneita kriteereitd
ovat muun muassa ajallinen kerroksisuus, monimuotoisuus, séilyneisyys ja historialli-

nen todistusvoimaisuus (Kaarto 2013).

Rakennetut kulttuuriymparistot ovat térkeitd johtuen niiden maakunnallisesta, valta-
kunnallisesta ja paikallisesti merkittdvyydesta. Ne perustuvat olennaisesti tunnistettui-
hin arvoihin. Valtakunnallisesti rakennettu kulttuuriympéristd antaa kuvan alueelli-
sesti, ajallisesti ja kohdetyypittdin rakennusten historiasta ja kehityksesta. (Kaarto
2013.) Valtakunnallisesti rakennettua kulttuuriympérist6d voidaan verrata maakunnal-
lisesti merkittavaan rakennettuun kulttuuriymparistoon kuten Nakkilan kotiseutumu-
seoon, mika taas rakentuu ilmentéden maakunnan erityispiirteita ja ominaisluonnetta.
Paikallisesti merkittavat rakennetut ymparistot ja kulttuuriymparistdt ovat myos osa
kuntakaavojen kartoitusta liittyen rakennusinvestointeihin ja kulttuuriympéristoohjel-
miin (Kaarto 2013).

Nakkilan kotiseutumuseon rakennukset ovat paikallisten asukkaiden muistoissa ja
kohteet muistuttavat eletystd elamaésta ja alueella harjoitetuista elinkeinoista. Raken-
nusten historialla on erityisesti merkitystd Nakkilan kotiseutumuseon véelle. Kulttuu-
riympériston vaalimiseen yhdistetyt asiantuntijatehtavat kuuluvat eri lakien mukaisesti
Museovirastolle. Satakunnan Museolla ja Museovirastolla on kuitenkin yhteistydsopi-
mus, ja sen mukaan tehtdvat on paaosin siirretty Satakunnan Museolle. (Kaarto 2013.)

Satakunnan Museon myo6s tdyttdd alueellisen vastuumuseona velvollisuutensa
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huolehtien kulttuuriymparistoista (Porin kaupungin www-sivut 2018). Maakuntamu-
seon tarkeénd tehtavana on arkeologisen kulttuuriperinndn seké rakennusperinnén ja
korjausrakentamisen asiantuntijuus. (Kaarto 2013.) Yhteistyokumppani Rakennus-
kulttuuritalo Toivo neuvoi myds korjausrakentamiseen liittyvistéd asioista tapahtuma-

paivana.

4 OPINNAYTETYON TOTEUTUS

4.1 Toiminnallinen opinndytety6

Toiminnallisen opinndytetyon lahtékohtana on konkreettinen olemassa oleva tehtava,
johon ratkaisu I6ydetdan opinnaytetyon avulla (Karelian ammattikorkeakoulun www-
sivut 2022). Toiminnallinen opinndytety6 on tydeldmélahtdinen ja siita syntyy toimin-
nallinen tuotos, jolla tarkoitetaan juuri Euroopan kulttuuriymparistdpdivien jarjesta-
mistd. Opinndytetydsséani yhdistyvét tapahtumien tuottaminen tietoperustan ohella ja
sen raportointi seké tapahtumamatkailun teoreettinen osuus. Toiminnallista opinnay-
tety6td kuvaa lineaarinen vaiheistus, jossa tydskentely etenee tavoitteen maarittelysta

suunnitteluun, toteutukseen ja prosessin paattamiseen ja lopuksi arviointiin.

Tavoitteen Paattaminen

maarittely ja arviointi
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Kuvio 2. Opinndytetyon eteneminen lineaarisen mallin mukaan. (Toikko & Rantanen
2009, 64).

Opinnaytetyoni tarkoitus on olla kaytdnnonlaheisen lisdksi tutkimuksellisella asen-
teella toteutettu ja riittavalla tasolla tietojen ja taitojen hallintaa osoittava. Tarkoituk-

sena on myos, ettd sen kautta tulee ilmi perehtyneisyys suuntautumisalaani.

4.2 Teemahaastattelut

Laadullinen tutkimusmenetelma opinndytetydssa koettiin toimivana ja hyvéana valin-
tana, koska tavoitteena oli ymmartaa ilmiota kokonaisvaltaisesti. Teemahaastattelu on
yksi laadullisen tutkimuksen toteutustavoista. Teemahaastattelujen tavoitteena oli ke-
rata tietoa Euroopan kulttuuriympéristopaivista jarjestajan nakokulmasta, niin etta ai-
heena oli muun muassa tapahtuman kohderyhmad. Teemahaastattelun etuna on, ettd se
on puolistrukturoituna vapaampi tapa keréta aineistoa. Teemahaastattelu on erittéin
sopiva haastattelumuoto silloin, kun kohde, josta halutaan tietoa, on véhemman tun-

nettu ilmio tai asia (Saaranen-Kauppinen & Puusniekka n.d.).

Tutkittaviksi tulee valita henkil® tai joukko ihmisid, joilta tiedetddn parhaiten saatavan
aineistoa kiinnostuksen kohteena olevasta tapahtumaan liittyvista asioista (Saaranen-
Kauppinen & Puusniekka n.d.). Haastattelut tehtiin Satakunnan Museon alueellisen
tyon ja kulttuuriympariston tiimille, jotka olivat mukana jarjestdméssa tapahtumaa.
Haastateltavana oli Satakunnan Museon asiantuntija Carita Tulkki, jonka haastattelu
nauhoitettiin. Haastattelun aiheena olivat muun muassa tapahtumien tavoitteet ja tee-
man nékyvyys. Tassa haastattelussa keskityttiin siithen, miten tapahtumat ovat kehit-

tyneet vuosien saatossa ja miten tapahtumien jarjestdmisessé onnistuttiin.

Haastattelut tehtiin myods sahkopostitse museoiden muille asiantuntijoille, joita olivat
Leena Kaoivisto, Liisa Nummelin ja Akuliina Aartolahti. Kysymyksiin sdhkopostitse
vastasi myds Rakennuskulttuuritalo Toivon asiantuntija, Tuulikki Kiilo. Sdhkdpostitse
tehtyjen haastattelujen aiheena olivat muun muassa osallistujien kokemus ajankoh-

dasta ja paikasta sekd tapahtuman toimintojen térkeys. Olennaista néissa



13

haastatteluissa oli, ett& niissé oli kysymys tapahtuman jalkeisesté palautteesta ja tapah-
tumaan liittyvista tulevaisuuden ideoista ja jatkosuunnitelmista.

5 TAPAHTUMAMATKAILU

5.1 Tapahtumamatkailu ilmiéna

APEX-alan (Accepted Practices Exchange) termien sanasto (CIC 2003) madrittelee
tapahtuman seuraavasti: ”Tapahtuma on jarjestetty tilaisuus kuten kokous, vuosikong-
ressi, nayttely, erityinen tapahtuma, gaalaillallinen jne. Tapahtuma koostuu usein mo-
nista erilaisista, mutta toisiinsa liittyvista toiminnoista”. Getzin (2005) mukaan kaik-
kiin tapahtumiin sovellettava periaate on, ett4 ne ovat tilapéisia ja ”jokainen téllainen
tapahtuma on ainutlaatuinen, johtuen jarjestdmisen, ohjelman, ympariston, ja ihmisten

vilisestd yhdistelmasta.”

Y hteiskunnallisesta nakékulmasta matkailu on huomattavasti laajempi ilmid. Matkai-
lun sosiologiassa késitellddn monenlaisia kysymyksid autenttisuudesta elamyksiin,
liilkkumisen tavoista kulutukseen ja turistin kasitteeseen. Sosiologia on pitanyt tar-
kednd juuri “aineetonta” sosiaalista. Matkailukin koetaan usein sosiaalisena toimin-
tana, ihmisten vélisend vuorovaikutuksena ja kohtaamisina ja palvelutyoné. Koska so-
siologiassa matkailua ei katsota vain laajemmin elinkeinon ndkdkulmasta, paikallisyh-
teison ja matkailun suhteita voidaan pitdd nimenomaan osana matkailun sosiologiaa.
Matkailun paikoilla on taipumus herattdaa kysymyksia seké paikallisten ettda matkaili-
joiden paikkasuhteesta ja -identiteetistd. (Tuulentie 2017, 207-210.)

Toisesta ndkokulmasta katsottuna, matkailun ruumiillisuus késitetdan matkailukohtei-
den infrastruktuurina vieraanvaraisuus- ja yhteiskuntapalveluineen. Tarkoitus on, etta
matkailijoiden fyysisestd hyvinvoinnista, viihtymisestd, mukavuuksista ja turvallisuu-
desta vélitetddn. Ruumiillisuus tarkoittaa myos sitd, ettd olentoina jokainen kantaa

matkaillessaankin ~ omaa  kulttuuriaan  ja  yhteiskuntaansa  mukanaan.
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Matkailuelamyksié tuotteistaessa ja kuluttaessa matkailijoiden kokemus on myos osa
tyontekijan tyonkuvaa. (Veijola 2017, 212-216.)

Autenttisuus saa matkailijat kulkemaan kohti tiettyj& kohteita, matkustamaan tietyilla
tavoilla ja etsimaan tiettyjé asioita (Luthje 2017, 218). Erving Goffmannin (1959) so-
siaalisen vuorovaikutuksen teoriaan pohjautuen MacCannell (1973, 1999) esitti mat-
kailukohteiden jakautuvan yht&alta turisteja varten rakennettuihin alueisiin eli turisti-
siin nayttdmoihin (esimerkiksi hotelli) ja toisaalta paikallisten asukkaiden alueisiin eli
takahuoneisiin (esimerkiksi paikallinen yksityinen koti). Performatiivisessa autentti-
suuteen mielletd&n yhtaalta matkailijan oma toiminta, ruumis, aistimukset ja tunteet
matkailukohteessa seka myds eri tiedotusvalineiden ja viestimien valittaméat mieliku-
vat ja kokemukset kohteesta. Ndma vahvistavat matkailijan paikan ja ruumiin suh-
detta, jotta matkailija voi tuntea paikan autenttiseksi — todelliseksi — ruumiillisen ko-
kemuksensa kautta. (Timm Knudsen & Waade 2010; ks. myds Zhu 2012.)

Suuri osa matkailun esteettomyyteen liittyvasta tutkimuksesta on suuntautunut fyysi-
seen esteettomyyteen, mutta esteettdmyydessa tarkeitd ovat myos kulttuurinen, sosi-
aalinen, poliittinen, taloudellinen ja viestinnéllinen ulottuvuus. (Jutila & Harju-Mylly-
aho 2017, 223). Esteettdoman matkailun (accessible tourism) téarkeys liittyy ihmisoi-
keuksiin, oikeuteen liikkua vapaasti sekd myonteisiin taloudellisiin vaikutuksiin (Eich-
horn 2014; Pagan 2012; STM 2016). Fyysisella esteettomyydella tarkoitetaan kaikkia
tiloja ja ymparistoja, joissa matkustaessa ollaan: rakennuksia ja muuta infrastruktuuria,
reitteja seka kulkuneuvoja. Myds matkakohteen saavutettavuus kuuluu fyysiseen es-
teettdmyyteen. (Jutila 2013b, 119-120; Small & Darcy 2010, 13.)

Kulttuurinen esteettomyys liitetddn eri kulttuurien arvostamiseen ja suvaitsevaisuu-
teen. (Jutila 2013a, 5.) Matkailun sosiaalinen esteettomyys kohdistuu yhdenvertaisuu-
teen, osallistumiseen ja asenteisiin. (Jutila & Harju-Myllyaho 2017, 225). Sosiaalista
esteettdmyyttd on se, ettd jokaisella on mahdollisuus matkustaa sek& valita itsedan
kiinnostavimmat kohteet ja palvelut (Jutila 2013a, 5). Relevanttia on vuorovaikutuk-
seen liittyvét kohtaamiset yritysten, asiakaspalvelijoiden, paikallisvaeston ja toisten
matkailijoiden kanssa. Kohtaamisilla saatetaan vaikuttaa merkittavasti matkailijan el&-
myksiin. (Scholl & Dunlap 2010, 124.)
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Asiaa tarkastellaan myos viestinnallisen esteettomyyden nakoékulmasta. Muun muassa
Maailman matkailujérjestd on ilmoittanut, etté esteettdmyyden tulee matkailussa tulla
esille my0s viestinnassd, esimerkiksi matkaesitteissd. Viestinndssd on noudatettava
hyvaa toimintatapaa ja todenmukaista tiedonvalitysta. (Jutila 2013b; UNWTO 2013.)
Esteettomaéll& ja asianmukaisella viestinnall& voi olla vaikutus ratkaisevaan matkapéa-
tokseen (Eichhorn, Miller, Michopoulou & Buhalis 2008, 192). Esteeton matka koos-
tuu eri vaiheista, kuten tiedon hakemisesta, matkan varaamisesta, maksamisesta, mat-
kustamisesta kohteeseen, eri palveluiden kayttdmisesta ja aktiviteetteihin osallistumi-

sesta kohteessa seka kotiinpaluusta. (Hannukainen 2007, 59; Yau ym. 2004, 955).

Vastuullinen matkailu (responsible tourism) tarkoittaa sitd, ettd matkailutoimintaan
osallistuvat sidosryhmat toimivat vastuullisesti, myds toisiaan kohtaan. Toisaalta mat-
kailu on merkittava ja vaikuttava ilmi6, mika johtaa vastuuseen seurauksistaan. (Vei-
jola, llola & Edelheim 2013.) Matkailun sidosryhmia (tourism stakeholder) ovat kaikki
osapuolet, joihin matkailutoiminta vaikuttaa ja jotka vaikuttavat matkailutoimintaan
(Garcia-Rosell 2013; Jamal & Stronza 2009).

Veijolan, llolan ja Edelheimin (2013) mukaan matkailutoiminnan seurauksia on syyté
tarkastella esimerkiksi sosiaalisesta, kulttuurisesta ja ekologisesta nakdkulmasta. So-
siaalinen vastuullisuus liittyy siihen, ettd matkailutoiminnan hyddyt jakautuvat mah-
dollisimman tasapuolisesti eri sidosryhmien valilla ja siitd koostuvat haitalliset vaiku-
tukset paikallisten yhteisOjen elamé&én ovat mahdollisimman véhaiset. Kulttuurinen
vastuullisuus tarkoittaa paikallisen kulttuurin ja paikallisten asukkaiden arvojen kun-
nioittamista seka tarkean kulttuuriperinnén monimuotoisuuden edistamistd. Ekologi-
sessa vastuullisuudessa on relevanttia, ettd matkailutoiminnan haitalliset ymparisto-
vaikutukset ovat mahdollisimman vahaisid ja matkailussa kunnioitetaan luonnon
kanto- ja uusiutumiskykyé. Kestava matkailu voidaan mééritell& tavoitteeksi ja vas-
tuullinen matkailu puolestaan prosessiksi, jonka kautta tavoitteeseen paastaan (Good-
win 2011; Veijola, llola & Edelheim 2013).

Vastuullisesti toimittaessa pidetddn tarkedna matkailutoimintaa, jolla on myoénteisia
vaikutuksia paikallisille yhteisoille, paikallisille kulttuureille, tyontekijoille, matkaili-
joille ja luonnolle (Goodwin 2011; Leslie 2012). Néin vastuullisen matkailun tavoit-

teena on tehd& paikoista sekd parempia asuin- ettd vierailupaikkoja (Cape Town
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Declaration 2002). Matkailu on vastuullista, kun se tapahtuu paikallisten ihmisten ja
luonnon ehdoilla — on kyse toisten kunnioittamisesta. Matkailijoiden ollessa vain tila-
paisié vierailijoita paikassa, se on tarkea koti paikallisille. (Veijola, llola & Edelheim
2013.)

Kestavastd matkailusta samaa tarkoittavana kaytetddn matkailun kestavaa kehitysta
(sustainable tourism development). Lisaksi seka tieteellisesti etté julkisesti puhuttaessa
viitataan kestdvan matkailun sijaan ekomatkailuun (ecotourism) tai vaihtoehtoisen
matkailun (alternative tourism) muotoihin sekd vastuulliseen matkailuun. (Tervo-Kan-
kare 2017, 235.) Maailman matkailujarjeston (UNWTO 2005) laatima sopiva méaari-
telmé& kestavélle matkailulle on, ettd: ”matkailu, joka ottaa tdysimittaisesti huomioon
tdmanhetkiset ja tulevat taloudelliset, sosiaaliset ja ympaéristdlliset vaikutuksensa seka
huomioi matkailijoiden, matkailuteollisuuden, ympariston ja vastaanottavien yhteiso-

jen tarpeet”.

Getz (2008) méaarittelee tapahtumamatkailun kokonaisuudeksi, joka muodostuu mat-
kailun hallinnan ja tapahtuman jarjestdmisen keskinaisista suhteista. Tapahtumamat-
kailu kasitteend on perusteena sille, ettd tapahtumat saattavat lisatd matkakohteiden
matkailijamadria. Tapatumat voivat myos pidentdd matkailusesonkien kestoa. Tallgin
tapahtumia pidetaan ilmion4, joilla on vaikutus matkakohteen kehittdmiseen ja mark-
kinointiin. (Haanpd4 2017, 120.) Tapahtumamatkailuun liittyy yleensa tapahtumat,
joilla on jokin merkityksellinen tarkoitus (Getz 1991). Tapahtumamatkailua on mah-
dollista myos tarkastella matkailuilmion lailla paikallisyhteisdjen, fyysisen paikan ja

matkailijoiden valisend suhteena (esim. Derrett 2004).

5.2 Tapahtumamatkailun trendit

Trendi méaritellaén yleiseksi suunnaksi, jota kohti yritys tai toimiala liikkuu. Asioihin
liittyvat ongelmat ovat yleisia koko toimialalla. Ratkaisu useisiin asiaan liittyviin on-
gelmiin voi johtaa trendin syntymiseen toimialalla. (Bowdin 2011, 439.) Demografiset
muutokset vaikuttavat tapahtumamatkailun muotoihin ja néita yhteiskunnallisia tren-

deja ovat maailmanpankin mukaan (2004) véeston ik&antyminen, syntyvyyden
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dramaattinen lasku ja muuttoliikkeen merkittava lisddntyminen vahemman kehitty-

neistd maista kehittyneisiin maihin.

Suomen vaest6 on ikaantynyt, koska syntyvyys pienenee ja elinajanodote kasvaa. Eli-
najanodote on ollut pitkdan kasvussa, koska esimerkiksi vastasyntyneen suomalaisen
elinajanodote oli vuonna 2016 naisilla 84,1 vuotta ja miehilld 78,4 vuotta. (Terveys-
kyla. fi:n www-sivut 2019.) Vdeston ikadntyminen johtuu esimerkiksi siitd, etta ter-
veyshuolto on kehittynyt vuosien saatossa. Kehittyneiden maiden ikdpyramidi” ei
vastaa en&a pyramidia, jossa suurin osa kansalaisista on nuorimpia; sen sijaan pyra-
midi pullistuu, ikdan kuin edustaen stereotyyppistd keski-idn leviamistd. (Bowdin
2011, 440.)

My®0s yhtd naista kohti syntynyt lasten méard on vahentynyt, joten ikddntyminen on
my0s vaikuttanut syntyvyyden laskuun (Bowdin 2011, 440). Tilastokeskuksen vées-
tonmuutostietojen mukaan syntyvyys laski kahdeksantena vuonna perakkain. VVuoden
2018 syntyvyyden mukaan nainen synnyttéisi keskiméarin 1,41 lasta. Luku oli kaik-
kien aikojen matalin. (Tilastokeskus 2019.) Vuosina 1947 ja 1948 naiset synnyttivat
keskimé&arin 3,5 lasta. Siitd alkoi kokonaishedelmallisyysluvun pudotus, ja vuonna
19609 alitettiin sukupolvien uusiutumisen takaava 2,1 lapsen raja. Tuota uusiutumista-

soa ei ole sen jalkeen endd saavutettu. (Stammeier 2019.)

Monissa kehittyneissd maissa, kuten Englannissa, lisdantynyttd maahanmuuttoa hyo-
dynnetaan tyoikéisten asukkaiden kasvun maarén varmistamista varten (Bowdin 2011,
440). Vuonna 2020 Suomen véestosta oli ulkomaalaistaustaisia 444 031 eli 8 prosent-
tia. Erityisesti 1990-luvulla Suomeen suuntautuneen maahanmuuton ensimmainen
kohde oli Helsinki, josta ulkomaalaistaustaiset ovat myéhemmin hakeutuneet muualle
paékaupunkiseudulle. Pakolaisten kuntiin sijoittaminen ja kasvanut maahanmuutto

ovat lisdnneet maan muiden osien ulkomaalaistaustaista vaestoa. (Tilastokeskus n.d.)

Nailla vaestorakenteen muutoksilla on useita vaikutuksia tulevaisuudessa tuotettuihin
tapahtumiin. Kun alkuperdmaansa ulkopuolella asuvien etnisten ryhmien maéra kas-
vaa isdntamaissa, kuten Englannissa, ndissd kulttuureissa, joissa juhlitaan, tapahtu-
mien m&éard ja laajuus kasvavat. Samalla myos tapahtumissa, joissa juhlitaan hallitse-

vaa tai valtavirran kulttuuria, niiden merkitys kasvaa. Hallitsevan kulttuurin juhlia ovat
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muun muassa VE Day (Victory in Europe Day), perinteiset urheilutapahtumat, histo-
riallisten tapahtumien muistojuhlat seka pitkaaikaiset tapahtumat. Demografinen pul-
listuma, mika tunnetaan joskus nimella suurten ikéluokkien sukupolvi vaikuttaa myos
tuleviin festivaaleihin ja tapahtumiin. Tamén sukupolven muotisuuntaukset ja asenteet
syntyivat 1960-luvulla, ja tuon aikakauden musiikki, elaméntyyli ja arvot, seka niita
juhlivat tapahtumat saavat entistd enemman merkitystd tulevina vuosina. (Bowdin
2011, 440.)

5.3 Tapahtumamatkailun muodot

Kulttuuritapahtumat (cultural events) voivat olla myds suuria tapahtumia. Suuret mu-
sikaalit kuten esimerkiksi Oopperan kummitus, Sound of Music, Joseph ja Cats saavat
huomattavia matkailutuloja esimerkiksi Lontoon West Endille. Vuosittaiset tapahtu-
mat, kuten Edinburghin festivaalit, ovat tdrked osoitus ihmisen toiminnasta, joka edis-
t44 huomattavasti sosiaalista ja kulttuurista eldmaa, kun taas Lontoon vuoden 2012
olympialaisten isanndinti tarjoaa lisaa kulttuurimahdollisuuksia kulttuuriolympialais-
ten kautta. Toinen hyvin nékyva esimerkki tasta oli Liverpoolin vuoden 2008 Euroo-
pan kulttuuripddkaupungin laaja tapahtumaohjelma. Kulttuuritapahtumat liittyvat
myo6s yha enemman matkailuun, jotta ne voivat tuottaa liiketoimintaa ja tuloja vas-

taanottaville yhteisoilleen. (Bowdin ym. 2011, 22.)

Megatapahtumilla (mega events) on taloudellisia vaikutuksia alueille ja ne ovat mer-
kittavimmat. Maailman kaupungit ja alueet kilpailevat keskendén esimerkiksi suurista
urheilutapahtumista, kuten olympialaisista ja jalkapallon maailmanmestaruuskisoista.
(Haanpaa 2017, 121). Getzin (2005) mukaan megatapahtumat ovat kooltaan tai mer-
kitykseltdan sellaisia, jotka tuottavat poikkeuksellisen paljon matkailua, medianaky-
vyyttd, arvovaltaa tai taloudellisia vaikutuksia isdntayhteisélle, tapahtumapaikalle tai

organisaatiolle.

Kolmas kohdekehittdmisessd suosittu muoto ovat “tunnusmerkkitapahtumat™ (hall-
mark events), jotka tunnetaan siitd, etta ne jarjestetddn sdannallisesti tietyssé paikassa.
Tallaisilla tapahtumilla on omat perinteensé ja henkensa. Suomalaisessa tapahtuma-

kentdssd Pori Jazz tunnetaan ikonisimpana tunnusmerkkitapahtumana. (Haanpéé



19

2017, 121.)”Tunnusmerkkitapahtumilla” tarkoitetaan myos tapahtumia, jotka samais-
tuvat niin paljon kaupungin tai alueen henkeen tai ilmapiiriin, ettd niista tulee syno-
nyymeja paikan nimelle ja ne saavat laajaa tunnustusta ja tietoisuutta (Bowdin ym.
2011, 20). Matkailututkija Ritchie (1984, 2) méérittelee ne seuraavasti: "Merkittdva
kertaluonteinen tai kestoltaan rajoitettu tapahtuma, joka on kehitetty ensisijaisesti li-
sdamaan matkailukohteen tietoisuutta, vetovoimaa ja kannattavuutta lyhyella tai pit-
kalla aikavélilla. Tallaiset tapahtumat perustuvat niiden menestykseen ainutlaatuisuu-
dessaan, statuksessaan tai oikea-aikaisessa merkityksessaan kiinnostuksen ja huomion

herattamiseksi."

Useimmat yhteisot tuottavat joukoittain festivaaleja ja tapahtumia, jotka on suunnattu
padasiassa paikallisille yleisdille ja ne on jarjestetty ensisijaisesti niiden sosiaalisen,
humoristisen ja viihteellisen arvon vuoksi. Paikalliset tai yhteisolliset tapahtumat (lo-
cal or community events) tuottavat usein erilaisia etuja, jotka heréattavat ylpeytta yh-
teisOssd, vahvistavat yhteenkuuluvuuden tunnetta ja luovat paikan tunnetta. Ne voivat
mya0s auttaa ihmisia altistumaan uusille ideoille ja kokemuksille, kannustaa osallistu-
maan urheilu- ja taidetoimintaan sekd kannustamaan suvaitsevaisuuteen ja monimuo-
toisuuteen. Naistd syisté paikallishallinnot tukevat usein téllaisia tapahtumia osana yh-
teison ja kulttuurin kehittamisstrategiaa. (Bowdin ym. 2011, 19.) Janiskee (1996, 404)
madrittelee paikalliset tai yhteisolliset tapahtumat seuraavasti: “Perhekohtaiset tapah-
tumat, jotka ovat yhteison omistuksessa, silla ne hyddyntavat vapaaehtoispalveluja
kayttéen julkisia paikkoja kuten katuja, puistoja ja kouluja. Paikalliset ja yhteisolliset
tapahtumat tuotetaan paikallishallinnon virastojen ja valtiosta riippumattomien jarjes-

tojen johdolla.”

6 TAPAHTUMAN TUOTTAMINEN

6.1 Tapahtuman suunnittelu

Tapahtuman suunnittelu on elinehto onnistumisen kannalta niiden monimutkaisuuden

ja epétavallisten vaatimusten vuoksi. Suunnitelma on myds opas ja véline, jonka
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perusteella edistymisté voidaan mitata ja sitd ei pidd jattaa kevyesti huomiotta. (Shone
& Parry 2013, 98-99.) Ensimmaéisessé vaiheessa oli tehtavé valinta tapahtumapaikan
kunnasta Euroopan kulttuuriympéristopdiville. Tapahtuman toivottiin olevan myos
erilainen poiketen aiemmista tapahtumista. Pohdinnan aiheena oli tapahtumapaikan
valitseminen, jossa olisi kiinnostavaa opastettavaa rakennusten ja muinaisjddnnosten
osalta. Taman seurauksena paadyttiin siihen, ettd tapahtumapaikan kunnaksi valittai-
siin Nakkila. Voidaan Vvéittaa, ettd suunnitteluprosessi itsessdan on todellinen avain

siihen, mité tapahtuu (Raj ym. 2008).

Euroopan kulttuuriymparistopaivien tapahtumia on jarjestetty Satakunnan Museon toi-
mesta vuodesta 2016 alkaen. Euroopan kulttuuriymparistopaivien jarjestamisen alku-
aikoina rakennushistorian asiantuntijana toimi jo rakennustutkija Liisa Nummelin ja
arkeologisen puolen asiantuntijana toimi Leena Koivisto. My6s Toivon korjausneu-
vontapaivé jarjestettiin tapahtuman yhteydessa, kuitenkin eri paikkakunnalla. Tapah-
tumia ei ole organisoitu aiemmin yhteisend kokonaisuutena, vaan erillisind tapahtu-
mina. (Tulkin henkilékohteinen tiedonanto 10.1.2022.)

Euroopan kulttuuriympdristopdivien tavoitteena oli, ettd tapahtuma jarjestetdan vas-
tuullisesti 19-covid pandemiasta huolimatta. Toisena tavoitteena oli rakennetun kult-
tuuriympaériston ja myos luonnossa olevan ihmisen jalkien jattdman kulttuuriperinndn
tekeminen tutuksi kohdeyleisolle (Tulkin henkil6kohtainen tiedonanto 30.8.2021).
Tarke&é oli tutustuttaa ihmiset paikalliseen ja omaan kulttuuriperintéon seka havain-
noimaan ymparistodan ja arvostamaan sitd. (Tulkki 2022). Tapahtumalla oli myos yh-
teisOllistd merkitystd, silla se toi paikalliset ja ulkopaikkakuntalaiset yhteen tapahtu-
mapéivand. Tavoitteena on edistdd ja mainostaa yhteisda sen yleisen edun vuoksi
(Shone & Parry 2013, 115).

onnistumista mitattiin juuri osallistujamaéarallg, ja tdma méaara saavutettiin hyvin. Ta-
pahtuman sisélto ja ohjelma riippuvat tapahtuman tavoitteesta, kohderyhmésté ja ha-
lutuista viesteistd (Vallo & Hayrinen 2003, 123). Tapahtuman sisaltd koostui Nakkilan
keskustan opastuskierroksista ja Selkdkankaan hautarfykkion maasto-opastuksista.
Nakkilan kotiseutumuseolla oli myos ohjelmaa, jossa etsittiin asioita museon eri ra-

kennuksista. Maékelén tilalla oli punamullan keittoa, ikkunan korjausta ja saunan
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vanhojen hirsien veistamista, yksityisen tilan esittelyd ja mahdollisuus saada paikan

paalla korjausneuvontaa.

Tapahtumalla oli myds vaikutukset paikalliseen toimintaan, silla tapahtumat heréttivat
mielenkiintoa paikallisissa asukkaissa sekd paikkakunnan ulkopuolelta tulevissa. Ta-
pahtumalla on vaikutus osallistujiin emotionaalisella ja alylliselld tasolla sosiaalisen
vuorovaikutuksen, nautinnon, mielen drsykkeiden ja aistien suhteen, joka vaihtelee
esimerkiksi ilmapiirin nauttimisesta toimintaan osallistumisesta (Shone & Parry 2013,
74). Euroopan kulttuuriymparistopaivan tapahtumalla ei ollut haitallisia ympéristovai-
kutuksia, silla osallistujat kayttaytyivat ymparistovastuullisesti.

Tapahtumapdiva vaikutti myods osallistujien hyvinvointiin johtuen tapahtuman sisél-
I6sta seka ihmisten, luonnon ja kulttuurin valisestd vuorovaikutuksesta. Yhteisolliset
vaikutukset nakyivat siind, ettd Nakkilan kunta tuli tapahtuman my6t4 monin tavoin
tunnetuksi sen kohdeyleisolle. Tarkoitus on luoda yhteisollisyytta, ottaa yhteisé mu-
kaan ja vahvistaa sen hyvantahtoisuutta. (Shone & Parry 2013, 115). Lisdarvoa tapah-
tumapaikalle toi myos se, ettd yhteistyGssa mukana oleva Nakkilan kunta sai kotiseu-
tumuseon, Selkédkankaan hautardykkion, Villilan kartanon, Makelén tilan ja Nakkilan
keskustan kautta nadkyvyytta tapahtumapaivana ja lisdksi Nakkilan-Seura sai naky-

vyytta Nakkilan kotiseutumuseon kautta.

Tapahtuma oli jarjestetty aiempina vuosina eri kohteissa Euroopan kulttuuriympéris-
topéivilla. Syksylla 2021 Satakunnan Museo jarjesti ensimmaistd kertaa Toivon
kanssa tapahtuman samassa tapahtumapaikan kunnassa. Tapahtuma jarjestettiin suu-
remmassa mittakaavassa, silla ohjattu retki ja Nakkilan keskustan seka Selkakankaan
omatoimiset opastukset olivat osa tapahtumapéivan kokonaisuutta (Tulkin henkil6-
kohtainen tiedonanto 30.8.2021). Tamén takia tapahtumapéivé oli merkittdva muihin
Euroopan kulttuuriympéristopéiviin verrattuna. Suunnitteluprosessissa on kyse myds

lopputuloksesta ja keinoista ndiden saavuttamiseksi (Bowdin 2011, 117).
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6.2 Tapahtuman resurssit

Tapahtuman jarjestamisen myo6tad huomioidaan miten paljon resursseja tulisi hyo-
dyntdd. Suunnitteluvaiheessa kaydéaan huolellisesti lapi tapahtuman henkil6re-
surssit ja taloudelliset resurssit (Tampereen kaupungin www-sivut 2021.) Henki-
I6resursseihin liittyen vastuun jakaminen tapahtuman organisaation kesken oli valtta-

matonta tapahtuman onnistumisen takaamiseksi.

Suunnitteluvaiheessa on hyodyllista ottaa mukaan mahdollisen varhaisessa vaiheessa
kaikki ne, joiden ty6panosta toteutuksessa tarvitaan (Vallo & Hayrinen 2016, 191).
Tapahtumakoordinaattorina ja tapahtuman aikana museolehtorina toimiva ja nykyisin
yleisdtyon intendenttind toimiva Carita Tulkki, oli tapahtumien jérjestamisen yhtey-
dessa myos yhteyshenkiloni. Tapahtuman jarjestdmisessd oli monia osa-alueita, joten
museoiden henkil0st6lta tarvittiin monenlaista osaamista. Muita tapahtuman jérjesta-
miseen osallistuneita olivat alueellisen tyon intendentti Akuliina Aartolahti, rakennus-
tutkija Liisa Nummelin, amanuenssi Leena Koivisto, Toivon intendentti Tuulikki Kiilo
jarakennuskonservaattori Kalle Virtanen. Tapahtumaa suunnitellessa oli tiedossa kuka
vastaa mistékin tapahtuman osa-alueesta. Nain saadaan mukaan myos erilaisia nako-
kulmia ja ideoita ja kaikki tapahtumaa jarjestavét sitoutuvat paremmin tapahtuman ta-
voitteisiin (Vallo & Hayrinen 2016, 191).

Tapahtuman talouden suunnittelu aloitettiin mahdollisimman aikaisessa vaiheessa.
Padrahoitusmuoto oli niin sanotusti museon omaa tuotantoa, joka tarkoittaa sitd, etta
se rahoitti omasta budjetistaan sekéa osallistumismaksuista tapahtuman (Tulkin henki-
I6kohtainen tiedonanto 22.3.2022). On tarke&a huomioida, etta oli tiettyja kuluja, jotka
lankesivat maksettaviksi ennen tapahtumaa, kun taas tuloja alkoi kertyé vasta tapahtu-
man kaynnistyttyd (Tampereen kaupungin www-sivut 2021). Téllaisia ennen tapahtu-
maa maksettavia kuluja olivat muun muassa museon tyontekijoiden palkat, markki-
nointiin liittyvat kulut sek& materiaalihankinnat. Hyvin suunniteltu budjetti auttoi
mya0s itse tapahtuman suunnittelussa, jossa jokaisen tydntekijan tydpanos oli huomat-
tava.

Tapahtuman sponsorit ovat tapahtuman luonteeseen toiminnaltaan ja aatemaailmal-
taan sopivat tahot (Tampereen kaupungin www-sivut 2021). Sponsoreita tapahtuman

yhteydessé olivat esimerkiksi eri Satakunnan kunnat, jotka osallistuvat tapahtumiin
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oman tyon puitteissa. My0s tilojen ja talojen omistajat, jotka osallistuivat tapahtuman
kulkuun, toimivat sponsoreina. Kotiseutumuseot omalla toiminnallaan rahoittivat ta-
pahtumaa. Mahdollisia sponsoreita tarvittaessa olisivat myos esimerkiksi arkeologiaan
ja korjausrakentamiseen erikoistuneet yritykset. (Tulkin henkilékohtainen tiedonanto
22.3.2022.)

6.3 Tapahtuman kohderyhmé

Tapahtuman menestyminen edellyttad sitd, ettd tapahtumapaikoilla on yleiséa. Tiettyi-
hin kohderyhmiin liittyy erityispiirteitd (Tampereen kaupungin www-sivut 2021).
Kohderyhméa huomioidaan varhain tapahtuman suunnittelun yhteydessa, jotta tapahtu-
masta osataan tehda sopiva sen kohderyhmalle. Kohderyhma ja sen koko seké tapah-
tuman tavoite méaarittavat usein jo valmiiksi sen, millaista tapahtumaa ollaan jarjesta-
maéssé (Vallo & Hayrinen 2016, 148). Euroopan kulttuuriymparistopdivien tapahtuma
oli tarkoitettu kotimaanmatkailijoille. Talla kohderyhmall& on tapana olla kiinnostunut
sekd kulttuurista ettd luonnosta, jotka eivat myoskaan ole vastakkaisia télle kohderyh-
malle. Yleisia syita siihen, miksi tamé kohderyhma valitsee ulkomaiden sijaan koti-
maahana matkustamisen, on turvallisuus, vastuullisuus, helppous ja ekologisuus. He
my0s suosivat lahimatkustamista muita kohderyhmi& enemman. (Tyo ja- elinkeinomi-
nisterio 2021.)

Euroopan kulttuuriymparistopéivien opastukset ja kohteet kiinnostivat niin paikallisia
kuin ulkopaikkakuntalaisia. Tapahtuma kiinnosti myos paikallisia siitd huolimatta, etta
tapahtumapaikoista osa saattoi olla heille entuudestaan tuttuja. Tapahtumaa esitellessa
kommunikoitiin sekéd suomen kielella etta englannin kielelld. Fyysisen paikan, paikal-
lisyhteisdjen ja matkailijoiden vélinen suhde nékyi tapahtumassa, silla Nakkilan koti-
seutumuseon vapaaehtoiset tydntekijat esittelivat museota retkeilijoille. Tapahtumalla
oli my6s kulttuurisia ja sosiaalisia vaikutuksia, silla se heratti keskustelua tapahtuman

jarjestdjien ja osallistujien kesken.
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6.4 Tapahtuman ajoitus

Tapahtuman ajankohdan valintaan vaikuttaa ennakoidut séatilat, ihmisten vapaa-aika
ja tapahtumaviikon ajankohta (Tampereen kaupungin www-sivut 2021). Ajankohta ja
paikka vaikuttavat myos oleellisesti siihen, kuinka moni osallistujista haluaa osallistua
tapahtumaan (Vallo & Hayrinen 2016, 174). Tapahtumien ajankohta méaarittda myos
sen, ettd voidaanko tapahtumat jarjestaa ulko- vai sisatiloissa. Euroopan kulttuuriym-
paristopaivat jarjestettiin viikonloppuna 11.paivé syyskuuta vuonna 2021. Ajoitus oli

hyva, silla s&at suosivat vapaa-ajallaan tulleita osallistujia.

Euroopan kulttuuriymparistopéivilla jérjestettiin yhteisesti Toivon ja Satakunnan Mu-
seon kanssa organisoitu tapahtuma. Tapahtumapaikan kunnassa oli monenlaista nah-
tavaa lahietaisyydell4 toisistaan niin, ettd tapahtuman jarjestaminen Nakkilassa onnis-
tuisi aikatauluiltaan (Tulkin henkilokohtainen tiedonanto 30.8.2021). Muita etuja oli-

vat, ettd tdma tapahtuma mahdollisti sen, ettd ohjelmaa ja nahtavyyksia oli enemman.

Samana paivana jarjestettiin piirroskurssi Rosenlew-museossa, mik& on Porin seu-
dun kansalaisopiston kurssi, jolloin tutkittiin ja havainnoitiin Porin museoiden néytte-
lyita ja tehdaan erilaisia piirustusharjoitteita (Porin kaupungin www-sivut 2021). Ky-
seinen kurssi ei kuitenkaan vaikuttanut Euroopan kulttuuriympéristopaiviin osallistu-

vien tai tapahtuman jarjestdjien maaraan.

6.5 Tapahtumapaikka

Tapahtumapaikan valinnassa on otettava huomioon tapahtuman luonne, ajankohta ja
kohderyhmé seka paikan sijainti, tavoitettavuus ja esteettomyys (Tampereen kaupun-
gin www-sivut 2021). Tapahtuman luonne oli yleis6tapahtuma, joka jarjestettiin seka
sisa- ettd ulkotiloissa. Tapahtumapaikkaa varatessa tulee muistaa varmistaa, tarvi-
taanko suullisen sopimuksen liséksi vield esimerkiksi erillinen hakemus (Tampereen
kaupungin www-sivut 2021). Tapahtumaan ei tarvittu erillista kirjallista sopimusta
vaan tapahtumasta sovittiin suullisesti. Tapahtumakohteita oli useita, joita olivat Nak-
kilan kotiseutumuseo, Mékeldn yksityinen tila Soinilan kyl&ssé ja Nakkilan keskusta
sekd Selk&kankaan hautardéykkiot. Tapahtumapaikkaa valittaessa on hyva arvioida ta-

pahtumapaikan soveltuvuutta tapahtuman pitopaikaksi (Vallo & Hayrinen 2016, 170).
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Rakennuskulttuuritalo Toivo oli jarjestdmassé tapahtumaa Mékelan tilalla Euroopan
kulttuuriymparistopéivilla. Mékelan tila sopi erittdin hyvin korjausneuvontakohteeksi,
sielld oli tekemista korjausrakentamisesta kiinnostuneille ja sielld annettiin myos kor-
jausneuvontaa osallistujille. Tapahtuman jérjestdjiné toimivat Toivon rakennuskonser-
vaattori Kalle Virtanen ja intendentti Tuulikki Kiilo. He keittivat punamultaa ja korja-

sivat ikkunoita yhdessa osallistujien kanssa.

Kuva 1. Rakennuskulttuuritalo Toivon korjausneuvontakohteessa ikkunan korjausta.

Kiinnostuksen tapahtumaa kohtaan voi heréttaa erikoisella tapahtumapaikalla, jonne
osallistujilla ei olisi muuten mahdollisuutta paésté (Vallo & Hayrinen 2016, 172). Kor-
jausneuvontatapahtuman tarkoituksena oli, etta tapahtuman kohde ei olisi normaalisti
avoinna yleisolle. Makelan tila onkin yksityinen tila, mika siséltdd muun muassa pééa-
rakennuksen ja aittoja aina 1700-luvulta I&htien. Entinen tilan omistaja ja Outi Freese,
joka oli nykyinen omistaja, esittelivat yksityista tilaa tapahtumaan osallistuville. Ta-
pahtumapaikalla olivat myds hirsirakentaja Juha Korhonen ja Nakkilan kunnan
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rakennustarkastaja Seppo Saarimaa. Kulttuuriympériston aitous ja séilyttdminen ovat

tarkeita asioita, jotka tulivat hyvin esille korjausneuvontatapahtuman yhteydessa.

Nakkilan keskustassa oli opastuskierrokset, joissa esiteltiin keskustan alueen raken-
nuskulttuuria. Liisa Nummelin esitteli seurakunnantalon, kirkon ja kunnantalon his-
toriaa tapahtuman osallistujille. Selkékankaalla oli maasto-opastukset, joissa tutustut-
tiin opastetusti Selkdkankaan pronssikautiseen suurroykkioon ja ohessa yleisemmin-
kin Satakunnan pronssikauteen Leena Koiviston opastuksilla (Koivisto sahkoposti
30.6.2021).

Nakkilan kotiseutumuseon ohjelmasta vastasi alueellisen tyon intendentti Akuliina
Aartolahti. Ohjelmaan kuului aktiivinen asioiden etsiminen eri rakennuksista ja niiden
kirjaaminen kysymyslomakkeeseen. Osallistujat paasivat talla tavoin myds tutustu-
maan paremmin museon esineistoon ja rakennuksiin. Museon esineiston ja rakennuk-
sien historia alkaa aina 1700-luvulta lahtien. Kotiseutumuseoon kuuluu kymmenen
eri rakennusta, joita ovat muun muassa Pakkalan puustelli, Luhti-aitta, konesuuli, ka-
lustosuuli, mamsellityyppinen tuulimylly, paja, savusauna ja vilja-aitat (Aikamatka
Satakunnassa www-sivut n.d.) Nakkilan kotiseutumuseo sopi erittain hyvin kohteeksi
tapahtumapaivéna, silla se kuvaa monipuolisesti nakkilalaista paikalliskulttuuria ja sen
historiaa. Nakkilan kotiseutumuseota olivat esitteleméssé vapaaehtoiset kotiseutumu-

seon tyontekijat.

6.6 Tapahtuman budjetti

Budjetin laatiminen aloitettiin talousarvion valmistelusta, josta siirrytdan tapahtuman
taloudellisen ympériston maarittelemiseen. Budjettia voidaan kuvailla maarélliseksi
suunnitelmaksi. Budjetin prosessiin sisaltyy myds tulojen kustannuslaskenta ja niiden
arviointi sekd varojen kohdentaminen. Tapahtuman budjettia kdytetaan vertaamaan to-
dellisia tuloja ja kustannuksia ennakoituihin tuloihin ja kustannuksiin. Erityisesti arvi-
oidaan jokaisen tapatuman toiminta-alueen enimmaéiskustannukset. (Bowdin ym.
2011, 300.) Euroopan kulttuuriympadristopaivien tapahtumasta saatiin hyvin tuottoa,

silla siihen osallistui hyvin retkeilijoita ja omatoimiretkeilijoita. Tapahtuman budjettia
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laadittaessa on hyddyllista tarkastella my0s aikaisempia vastaavia projekteja budjetin
omaa realistista pohjaa varten (Vallo & Héyrinen 2016, 177).

Tapahtuman tavoitteissa onnistuttiin kuitenkin muulla tavoin, silla ne eivét alun perin-
kaan liittyneet rahallisen voiton tavoittelemiseen. Tapahtumassa muuta asiat korostui-
vat, kuten alueellisen vastuumuseon velvoitteiden tayttaminen. Nollabudjetilla tarkoi-
tetaan tavoitetta, joissa tulot ja menot ovat yhté suuret; ei tavoitella voittoa, vaan sité,
ettd kaikki menot saadaan katettua (Huhtaniska 2019, 192). Yleis6tapahtuman jarjes-
tdmisen yhteydessa ei tarvinnut hankkia virallisia lupia tai tehd& ilmoituksia.

Budjetin tekeminen vaatii asiantuntemusta, kokemusta ja aikaa. Jokaiseen budjettiin
Kirjattavan summan taustaksi on oltava riittdvasti tietoa, jotta budjetista muodostuu
luotettava tyOkalu tapahtuman suunnitteluun, toteuttamiseen ja seurantaan. (Huhta-
niska 2019, 192.) Tapahtuman jarjestamisesta neuvoteltiin eri yhteistyotahojen kanssa,
ettd onko heilld kiinnostusta jarjestaa tapahtuma eri paikoissa ja milla ehdoilla. Raken-
nustutkijan taytyi tavoittaa esimerkiksi rakennustarkastaja, jotta hén ja kunta voisivat
olla mukana tapahtumassa. Kaikki yhteistyotahot, joihin otettiin yhteyttd, halusivat
osallistua tapahtumaan. Budjettiin laskettiin my6s museoiden tydntekijoiden tydpa-
nokset. Nakkilan kotiseutumuseon véki ja korjausrakentamiskohteen omistajat oli
my06s mukana tapahtumassa vapaaehtoisvoimin. Nakkilan kunnan edustaja oli myos

mukana tapahtumaa jarjestettaessa. (Tulkki sdhkoposti 7.2.2022.)

Budjetin tulot koostuivat tapahtumaan osallistumisesta kuten retkilippujen hinnoista
ja yksittdisista opastuksien maksuista. Tapahtumaan liittyvat menot koostuivat bussi-
kuljetuksista, joihin oli todellinen tarve tapahtuman aikana vaihtuvien kohteiden ja
haastavan aikataulun vuoksi. Osallistujilla oli mahdollisuus myos osallistua Villilan
kartanon ruokailuun, jossa tarjoiltiin lounas siihen osallistuville. Retkilipun ostaneita
oli sopiva méaara siiné suhteessa, kuinka paljon retkeilijoita oli mahdollisuus ottaa
bussiin pandemian takia. Tapahtuma onnistui budjetiltaan merkittavén hyvin, silla

niistd syntyvat menot saatiin hyvin katettua tapahtuman tuloilla.
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6.7 Tapahtuman projektinhallinta

Tapahtuman tuotanto on yhta kuin projekti. Projektinhallintatekniikoita hyddyntaen
voidaan hallita myds tapahtumaa. Projektinhallinnan avulla voidaan valvoa tapahtu-
man aloitusta, suunnittelua, toteutusta sek& seurata tapahtumaa ja sen péattamista.
(Bowdin ym. 2011, 257.) Projektinhallinta oli osa tapahtuman jarjestdmistd, jossa ko-
koontuivat Satakunnan Museon ja Rakennuskulttuuritalo Toivon tyontekijat péaatta-
maan tapahtumaan liittyvista asioista. Kommunikointi on tarkoituksellista, jossa jon-

kun tieto ja mielipide tapahtumasta siirretdén yhdeltd ihmiselté toiselle (Jackson 2013).

Projektinhallinnan kaynnistaminen koostui ideoinnista, karakterisoinnista ja tavoittei-
den asettamisesta. Kdynnistdminen aloitettiin museoiden tydntekijoiden kesken etéko-
kouksella Teamsissa. Tapahtuman luonnehdinnassa otettiin huomioon millainen ta-
pahtuman pitdisi olla tavoitteiltaan ja millainen sen sisélto tulisi olla. Karakterisoinnin
yhteydessé tuli myds ilmi, ettd kaikilla tydntekijoilla oli omat vastuualueensa. Tapah-
tuman suunnittelua ja aikataulutusta varten tapahtumaprojekti vaiheistetaan. Se tar-
koittaa tapahtumaprojektin jakamista osaprojekteiksi, vastuualueiksi ja tyotehtaviksi.
(Huhtaniska 2019, 178.) Omat vastuualueeni liittyivat tapahtumasta tiedottamiseen
Euroopan kulttuuriympéristopaivien tapahtumakalenterissa, lounasruokailusta huo-
lehtimiseen Villilan kartanossa ja logistiikkaan liittyvén tarjouspyynnon lahettdmiseen

Puistolatien Auto Oy:lle sekd ohjelman ideointiin Nakkilan kotiseutumuseolla.

Projektihallinnan tavoitteena oli, ettd museoiden tyodntekijoiden kesken olisi paaosin
etakokoontumisia Teamsissa, jossa tapahtuman suunnitelman vaiheita kaytéisiin 1api.
Tapahtumaa jérjestettdessa kokoustettiin myds l&hietéisyydella Satakunnan Museossa.
Projektinhallinnan tavoitteena oli myds, ettd tapahtuman suunnittelun eri osa-alueilla
edettéisiin kohti tapahtuman paamaaréé ja sen toteutusta. Siihen kuului olennaisena
osana myds Nakkilan kotiseutumuseon ohjelman ideointi. Ohjelman piti olla mahdol-
lisimman selked ja yksinkertainen, jotta siihen osallistuvat ymmartaisivat sen tarkoi-
tuksen. Kotiseutumuseon ohjelma ja sen ymparistd sopivat hyvin kokonaisuudessaan

tapahtumapéivén yhteyteen.

Projektinhallinnassa suunnitelmien testaaminen osana organisointiprosessia olivat

merkityksellisid. Jokaista tapahtumaa varten on tehtdvé aina uusi vierailu paikan
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paalle, silla tilaa taytyy tarkastella juuri sen hetkisen tapahtuman kautta (Catani 2017).
Suunnitelmia testattiin yksityiselld Makeldn tilalla, jossa kohdetta valokuvattiin ja ta-
pahtumapaikan sisatiloissa kaytiin tutustumassa. Tapahtumapaikasta saatiin yleiskuva,
jonka pohjalta tapahtumaa alettiin rakentamaan lisd4. Nakkilan kotiseutumuseolla vie-
railtiin my0ds ennen tapahtumaa ja siell& olivat myds tapahtumaan osallistuvat kotiseu-
tumuseon tyontekijat esittelemassa museota. Tarke&a oli valokuvata museon esineis-
tosta ja sen rakennuksista kotiseutumuseon ohjelmaa ja ohjelmakartan valmistavista
varten. Projektinhallinta oli moniosainen prosessi, jolla tahdattiin tapahtuman onnis-

tumiseen.

6.8 Tapahtuman markkinointi

Markkinoiminen aloitettiin siitd, mistd muutkin tapahtumien tuottamiseen liittyvat toi-
minnot aloitettiin eli suunnitelman laatimisesta. Tapahtuman markkinoinniksi tarvi-
taan markkinointiviestintaa tukemaan ja levittdmaan tietoisuutta tapahtumasta. Tapah-
tuman visuaalisen ilmeen liséksi tapahtumaa tukevien viestien ja sosiaalisen median
tunnisteiden taytyy nakya markkinointiviestinnéssa. (Vallo & Hayrinen 2016, 69.) The
Chartered Institute of Marketing (CIM, 2005) mé&érittelee myos markkinoinnin “joh-
tamisprosessiksi, joka vastaa tunnistamalla, ennakoimalla ja tayttdméalla asiakkaiden

tarpeet tuottoisasti”.

Tarkedd on ymmartad tapahtuman konsepti ja sen kohderyhmé, jolle tapahtumasta
viestitdan. Tapahtuman yhteydessa huomioidaan myds sen merkitykselliset erityispiir-
teet. (Tampereen kaupungin www-sivut 2021.) Suunnitteluvaiheessa oli my0s tarkeda
markkinoinnin kannalta, ettd kohteessa kaytiin ja loydettiin sieltd ne erityispiirteet
mill& kohteita markkinoitiin. Euroopan kulttuuriympadristopdivien erityispiirteita ovat
yleensa olleet yksityiset tilat, jotka eivat ole olleet uudiskohteita seka tyonéaytokset ta-
pahtumakohteissa. Muita erityispiirteita ovat olleet kulttuuriymparistén kohteiden ra-

kennusperintd ja esihistoria, joita on esitelty tapahtumapaikoilla.

Markkinoiminen Satakunnan Museossa on nykyisin laaja-alaista toimintaa verrattuna
aiempaan markkinointiin. Aiemmin tehtiin esimerkiksi mediatiedotteita eri tiedotus-

vdlineille lahettden niitd sahkopostitse. Markkinoinnissa korostuu nykypdaivana
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digitaalisuus ja erityisesti sen edullisuus, laajuus ja monipuoliset mahdollisuudet. Ta-
pahtuman suunnittelussa ja digitaalisuuden myota4 markkinointi on ajallisesti haasta-
vaa. Sosiaalisen median markkinoinnissa kuvien merkitys on kasvanut ja painopiste
on juuri visuaalisen ilmeen luomisessa. (Kaarto henkilokohtainen tiedonanto
8.3.2022.) Kaikki nékyva viestii ja herattdd vastaanottajassa mielikuvia. Visuaalisuus

on tarke& osa yhteison viestintéstrategiaa. (Huhtaniska 2019, 211.) NyKyisin tarvitaan

entistd enemman erityyppisia kuvia ja kasiteltya tietoa markkinointia varten. (Kaarto
henkilokohtainen tiedonanto 8.3.2022.) Sosiaalista mediaa on hyddynnettéva silloin,
kun se on tavoitteen kannalta mielekasté ja tavoittaa oikeat kohderyhmét (Vallo ja
Hayrinen 2016, 71). Sosiaalinen media oli my6s helppo markkinointikanava juuri ta-
vallisten museokavijoiden tavoittamiseen. (Kaarto henkilokohtainen tiedonanto
8.3.2022.)

Euroopan kulttuuriymparistopdivien markkinointiin kéytettiin myods muita erilaisia
markkinointikanavia. Rakennuskulttuuritalo Toivo tiedotti omia kanavia pitkin tapah-
tumasta. Euroopan kulttuuriymparistopéivien tapahtumakalenteri oli myds markKki-
nointikanava, joka oli enemmaéan suunnattu tapahtumaa jarjestaville ammattilaisille.
Myds mediamarkkinoinnin osalta Satakunnan kansan lehtimainontaa hyddynnettiin,
ilmoittamalla menoinfo-palstalla tapahtumasta. Tarkeimpid kanavia tapahtumaa mark-
kinoidessa olivat etenkin Porin kaupungin tapahtumakalenteri ja museoliiton museo.fi-
sivusto. (Kaarto henkilokohtainen tiedonanto 8.3.2022.) Yhtendinen visuaalinen linja
markkinoinnissa tekee viestinnasta tehokasta, viesti huomataan, tunnistetaan ja siité

osataan etsid halutut sisallét nopeasti (Huhtaniska 2019, 211).

Tasta huolimatta tapahtumien markkinointi eli kohteista viestiminen oli haastavaa joh-
tuen tiukan aikataulun ja vaihtuvien kohteiden yhdistelmasta tapahtumapaivana. Sosi-
aalisessa mediassa markkinoimalla tapahtumaa eri kanavien kautta saavutetaan myods
kohderyhmé helpommin. Euroopan kulttuuriymparistépéivien ohjelman ollessa laaja,
oli entist4 tarkedmpaa tavoittaa juuri paikallinen kohdeyleiso eli nakkilalaiset. (Kaarto
henkilokohtainen tiedonanto 8.3.2022.)
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7 TAPAHTUMAN ARVIOINTI

Tapahtumaa arvioitiin Euroopan kulttuuriymparistopdaivien merkittdvimpien osa-alu-
eiden osalta seké arviointi perustui teemahaastatteluista saatuihin tuloksiin. Tapahtu-
man jalkeisissé arvioinnissa otetaan huomioon, miten tapahtuman tavoitteet onnistui-
vat jarjestdjien ndkdkulmasta. Haastattelujen perusteella késitellddn myds, miten toi-
mintojen ja ohjelman ajankohta ja paikka vaikuttivat osallistujiin. Haastattelujen vas-
tauksissa kavi my0s ilmi miten onnistuneita toiminnot ja ohjelma olivat osallistujien
nakokulmasta. Tapahtuma oli osittain suunnittelultaan toimiva, mutta siind oli myoés

osa-alueita, joita tulisi kehittaa.

Tapahtuman ennalta madritetyissa tavoitteissa onnistuttiin, silla osallistujille tehtiin
tutuksi rakennettu kulttuuriymparisto ja myos luonnossa olevan ihmisen jélkien jatta-
man kulttuuriperintd. Tapahtumaa suunniteltaessa oltiin varovaisia ja hieman epavar-
mojakin, siitd ettd kuinka paljon museon retkeilijoité voitaisiin ottaa linja-autoon, jotta
turvavélit sailytettdisiin ja voidaanko tapahtumaa silti jarjestaé vallitsevan pandemian
takia. Siitd huolimatta toisessa tavoitteessa onnistuttiin jarjestimaan tapahtuma vas-

tuullisesti pandemiasta huolimatta.

Osallistujat olivat tyytyvaisié tapahtuman siséltdon kuten monipuolisiin opastuksiin ja
toiminnallisiin ohjelmiin kohteissa. Opastuksien ja ohjelmien ajankohta ja paikka otet-
tiin my0s hyvin vastaan osallistujien keskuudessa. Tapahtumaa onnistumista mitattiin
osallistujien maaralld, joka toteutui kiitettavasti. Tapahtumassa seurattiin myos ympé-
rist0- ja yhteisovaikutuksia, joihin oli organisoinnin osalta tarkeéa kiinnittad huomiota.
Osallistujat kayttaytyivat ekologisesti ja paikallinen ja ulkopaikkakuntalainen yleiso
saatiin mukaan tapahtumapdivana. Tapahtuman toteutuksessa onnistuttiin, silla lahes

kaikki jarjestamisen osa-alueet toteutuivat hyvin tapahtumapaivana.

Tapahtuman jarjestdjand osasin ottaa vastuuta tietyissd méarin monitahoisesta tapah-
tumasta. Tapahtuman tiedottaminen Euroopan kulttuuriympéristopéivien tapahtuma-
kalenteriin tuntui kuitenkin haasteelliselta, silld jarjestdjien ajatukset esimerkiksi ta-
pahtuman kuvauksesta olivatkin erilaiset kuin osasin odottaa. Tapahtumasta tuli il-

moittaa kolmesti ottaen huomioon omatoimiretkeilijat, museon omat retkeilijat ja
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Toivon korjausrakentamispdivéaan osallistuvat. Haasteellisinta oli pohtia, ettd mitd tu-
lisi kuvata ja kertoa tapahtumaan liittyvisté ohjelmista ja opastuksista, jotta ne vastai-

sivat muiden tapahtuman jérjestajien odotuksia.

Tapahtuman ruokailustakin Villilan kartanossa tuli ottaa huomioon erilaisia asioita.
Huomioitavia asioita oli, ettd mihin aikaan ruokailu tulisi jarjestad, silla lounaspaik-
kaa pidettiin poikkeuksellisesti avoinna tapahtumapaivana. Ruokailun osalta piti
mya0s selvittad, ettd mihin paivaan asti pystyi muuttamaan osallistujien maaréa, jos
ruokailuun olisi tullut lisdilmoittautumisia. Logistiikasta huolehtiminen ei ollut niin
yksinkertaista, sill& tapahtumapaivana kuljettiin kahdella eri linja-autolla. Tapahtu-
mapéivana tuli myds varautua myaos siihen, ettd omatoimiretkeilijat olisi kuljetettu

kahteen eri kertaan samaan kohteeseen, jos heité olisi ollut enemman.

Mydnteinen asia kaiken kaikkiaan oli, ettd kohteet sijaitsivat samassa tapahtumapai-
kan kunnassa. Taman takia kohteesta toiseen siirtyminen pystyttiin jarjestamaéan no-
pealla aikavililla. Merkittavaa oli myos Nakkilan kotiseutumuseon tyontekijoiden ja
Makelan tilan omistajien vapaaehtoinen osallistuminen tapahtumaan, sill se toi tar-
vittua lisdarvoa tapahtumaan. Tapahtuma onnistui kestavyydeltd&n, menestykseltaan
ja merkittavyydeltaan, silla se taytti kaikki namé osa-alueet hyvin. Tapahtuma oli hy-

vin kattava tilaisuus kokonaisuudessaan.

Tapahtuman kehittdminen on kuitenkin aiheellista aikataulun, yhteistyon ja markki-
noinnin osalta. Aikataulu oli monimutkainen, johtuen eri kohteista, joihin lahdettiin
eri aikoina. Aikataulun seuraamisen ohella tuli sekaannuksia kuljetuksen osalta. Aika-
taulun ollessa tiukka ja nopeasti vaihtuvien kohteiden takia, voisi sita jatkossa yksin-
kertaistaa ja selkeyttdd aikataulusuunnitelman avulla. Markkinointivastaavaan otettiin
yhteyttd lilan myohdisessé vaiheessa, jolloin markkinointi taytyi toteuttaa nopealla ai-
kavalillg, josta taas aiheutui haasteita. Tapahtumiin liittyvaa yhteisty6ta markkinoin-
nin kannalta voisi kehittda tulevaisuudessa, jotta Toivon ja Satakunnan Museon tapah-
tumista muodostuisi yhtendinen kokonaisuus. Tapahtumaa olisi néin ollen helpompi
markkinoida. Tapahtuman siirrettdvyyden kannalta tapahtumaa voisi jarjestaa tulevai-

suudessakin laajempana kokonaisuutena.
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8 LUOTETTAVUUSTARKASTELU

Luotettavuustarkastelussa on otettava huomioon opinnaytetyon reliabiliteetti ja validi-
teetti. Mittarin validiteetilla tarkoitetaan sen patevyytté eli sen hyvyytta mitata juuri
sitd, mita sen on tarkoitus mitata tarpeeksi kattavasti ja tehokkaasti. Mittaria on osat-
tava kadyttaa oikeaan kohteeseen, oikealla tavalla ja jotta se tavoittaa kohteen, myds
oikeaan aikaan. (KvantiMOTYV 2008.) Validiteetin arviointi kohdistaa yleensa huomi-
onsa kysymykseen, kuinka hyvin tutkimusote ja siind kdytetyt menetelmat vastaavat
sitd ilmidtd, jota halutaan tutkia. Voidakseen olla validi, sovellettavan tutkimusotteen
tulee tehda oikeutta tutkittavan ilmion olemukselle ja kysymyksenasettelulle. (Hiltu-
nen 2009.)

Maxwellin ja Delaneyn (2004) mukaan validiteetti tarkoittaa pohjimmiltaan totuutta
tai virheettdmyyttd, vastaavuutta todellisuuden ja siita tehtyjen véittdmien valilla. Si-
séllollinen validiteetti oli hyvé, silla tapahtuman suunnittelu ennusti jo sen, etté tapah-
tuma tulisi onnistumaan. Liséksi teemahaastatteluissa saadut tulokset jo kertoivat sen,
ettd tapahtumapaikka ja tapahtuman ajankohta olivat mielenkiintoisia, ja tdman takia
ne kiinnostivat myos osallistujia. Joissakin tilanteissa mittarin validiteettia on mahdol-
lista testata kriteerimuuttujan tai -muuttujien avulla (KvantiMOTYV 2008). Tapahtu-
mamittarilla saatuja tuloksia voidaan verrata mydhempiin tapahtumiin, jos halutaan
osoittaa, ettd tapahtumalla on saatu osallistujia Euroopan kulttuuriymparistopaiville.
Tama tapahtuma onnistui laajemman kokonaisuutensa ansiosta, silla osallistujia oli

paljon suhteutettuna vallitsevaan pandemian tilanteeseen.

Reliabiliteetti-sana voidaan suomentaa sanoilla ‘luotettavuus', 'kdyttévarmuus' ja 'toi-
mintavarmuus'. Reliabiliteetti ilmaisee sen, miten luotettavasti ja toistettavasti kdytetty
mittari mittaa haluttua ilmiotd. Reliabiliteettia voidaan arvioida esimerkiksi toistomit-
tauksilla (Tilastokeskus n.d.). Reliabiliteetissa erotetaan kaksi osatekijaé: stabiliteetti
ja konsistenssi (Hiltunen 2009). Kvantitatiivisen tutkimuksen kielessa silla tarkoite-
taan mittarin johdonmukaisuutta; sitd, ettd se mittaa aina, kokonaisuudessaan samaa
asiaa. Mittarilla tarkoitetaan tassé yhteydessé samaa asiaa mittaavaa kysymysjoukkoa.
(KvantiMOTV  2008.) Tapahtumaa jarjestaneille  asiantuntijoille  tehtiin
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teemahaastatteluja, joissa samaa asioita mitattiin, vain toimintamuodot olivat erilaisia,

kuten opastus tai ohjelman lapivieminen Nakkilan kotiseutumuseolla.

9 YHTEENVETO JA POHDINTA

Opinnaytety® onnistui hyvin, silla tapahtuman tarkeimmat osa-alueet muodostivat toi-
mivan kokonaisuuden. Tavoitteet saavutettiin hyvin niin opinndytetyon kuin tapahtu-
man jarjestdmisen osalta. Tapahtuman tuottamisessa painotettiin merkittavimpié tapa-
tumaan liittyvié asioita. Toiminnan tuotoksessa onnistuttiin myds hyvin, silla tapahtu-
man jarjestamisesta seurasi monipuolinen tapahtuma. Opin paljon erilaisia asioita ta-
pahtuman tuottamisesta, silla vastuualueeni oli laajempi verrattaessa muihin jérjesta-
miini tapahtumiin. Olin tyytyvainen tuloksiin, sill& kaikkien vaiheiden kautta onnis-

tuttiin jarjestamaan kévijamaaraltdan onnistunut tapahtuma.

Olisin voinut osallistua aktiivisemmin itse tapahtuman suunnitteluun ja toteutukseen,
jotta olisin saanut enemman arvokasta oppikokemusta tulevia tapahtumia varten.
Opinndytetyota tehdessd oli tarkedd tehda yhteisty6ta kaikkien toimijoiden kanssa,
jotta opinnaytetydstd muodostuisi vaihe vaiheelta kokonainen tyd. Opinndytetyo vaatii
paljon erilaisten asioiden selvittelyd tapahtuman tuottamisen osalta. Opinnaytety6ta

olisi voinut jatkaa tyostamalla tapahtumaan liittyvié kehitysehdotuksia pidemmélle.

Opinnaytetydn tekeminen ei ollut mydskaan helppoa itsendisen tydskentelyn osalta,
silla se vaati enemman itseltani oma-aloitteisuutta kuin ryhmatydskentely. Tapahtu-
mamatkailun trendeistd oli haasteellista kirjoittaa, silla aihealueesta oli vaikeaa l0ytaa
tietoa. Tapahtuman tuottamisen vaiheisiin oli myds haasteellista soveltaa siihen sopi-
via teoreettisia padperiaatteita. Lisaksi tapahtuman tuottamisen ja opinndyteyon Kir-
joittamisen yhdistaminen vaati itseltani luovuutta. Aineistonkeruu tarkoitti tdman
opinndytetydn my6té yhteisty6té eri toimijoiden kanssa. Opinnaytetyon Kirjoittaminen
vaati aikaa, ettd sain tehtyé sité eteenpdin ja etta kehitysté tapahtui, sain kuitenkin ai-
kaan lopputuloksen, jossa pohdittiin opinndytety6hon aiheeseen liittyvié asioita mo-

nella tapaa.
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9.1 Toimeksiantajan palaute

Lopuksi toimeksiantajan eli Satakunnan Museon antama palaute opinnaytetyosté.

Palautteen antoi museon puolesta yleisétyon intendentti.

”Krista Siikild osallistui Euroopan kulttuuriymparistépaivien toteuttamiseen moni-
puolisesta ja on kuvannut tydn prosessin hyvin ja yhdistanyt sen laajempiin ja ylei-
siin teorioihin oivallisesti. Satakunnan Museo on jérjestanyt maakuntaretkia arkeolo-
gisille ja rakennushistoriallisille kohteille vuodesta 2003 alkaen, mutta lahinna kah-
den tai kolmen tutkijan voimin. Ensimmaéisen kerran néin laajana kokonaisuutena to-
teutettu tapahtuma vaati tarkkaa suunnittelua, organisointia seka lisatyévoimaa, jota
saimme Kristan harjoittelun myota. Krista tutustui myos tapahtumaan eri toimijoiden
nakokulmasta ja osallistui suunnitteluun ja kdytdnnon toteutukseen tapahtumapéi-
vana. Kristan tydon myota saimme myo6s mm. kotiseutumuseoon yleisélle tarkoitetun

tehtdvakokonaisuuden, joka oli hyva lisé yleison osallistamisessa.

Tapahtuma onnistui, mutta kuten Krista tydsséan mainitsee, vaatii edelleen hienoséa-
toa ja selkeyttamista, varsinkin, jos tulevaisuudessa tapahtuma on tarkoitettu sek&
museon organisoimalle retkiporukalle ettd omatoimimatkailijoille. Molemmilla ryh-

mill& on omat odotuksensa seka toiveensa, joihin pyritdan vastaamaan.

Euroopan kulttuuriymparistopaivat on merkittava tapahtuma Satakunnan Museolle,
koska toimimme alueellisena vastuumuseona ja velvollisuutena on toimia yhteis-
tydssa Satakunnan véeston ja erilaisten toimijoiden kanssa. Tapahtuma sailyy mu-
seon toimintakalenterissa, mutta varmasti muuntuu ja muokkautuu ajan, tapahtuma-
paikan ja yleison mukaan. Vuonna 2022 jarjestamme tapahtuman edelleen laajana
yhteistyoprojektina, mutta vuoden 2021 tapahtumasta oppineena. Krista Siikilén
opinndytety6 toimii erinomaisena analyysina tapahtumasta.” (Tulkki henkildkohtai-
nen tiedonanto 4.5. 2022.)
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LIITE1 TEEMAHAASTATTELU

Teemahaastattelussa haastateltiin Satakunnan Museon yleis6tydn intendenttid Carita
Tulkkia. Haastattelun kysymykset liittyivat tapahtuman teemaan, tavoitteisiin, mark-
kinointiin, historiaan, kohderyhmaan, yhteistybkumppaneiden rooleihin seka tapahtu-

man onnistumiseen ja sen jarjestamisen yhteydessa Covid-19 pandemiaan.

1. Miksi tapahtuma jérjestetd&n vuonna 2021 juuri Nakkilassa ja miten Euroo-
pan kulttuuriympéristopdivéat teema Rajaton ja avoin nékyy tapahtumassa?

2. Mitka ovat tapahtumapdivan tarkeimmat tavoitteet?
3. Minkalaiselle kohderyhmalle juuri tdma tapahtuma on suunnattu, ja mitk& ovat
sen tarkeimmat tekijat, ettd tapahtuma toteutuu sen kohderyhmén odotusten

mukaisesti?

4. Millainen rooli on yhteistyokumppaneilla Nakkilan-Seuralla ja Nakkilan kun-

nalla tapahtumassa jarjestamisessa?

5. Miten Euroopan kulttuuriymparistot-tapahtumapaivén jarjestaminen on kehit-

tynyt vuosien saatossa aina tdhan paivaan asti?

6. Miten Covid-19 vaikuttaa tapahtumapdivaan ja sen jarjestamiseen?

7. Mitka asiat vaikuttavat siihen, ettd Euroopan kulttuuriympéristopaivéat-tapah-

tumapdiva jarjestetddn onnistuneesti?

8. Miten olette markkinoineet ja kanavoineet tapahtumapaivaa niin, etti se saa

nakyvyytta yleison keskuudessa?
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LIITE 2 AIKAJANA

EUROOPAN KULTTUURIYMPARIS-
TOPAIVIEN JARJESTAMINEN

suunnittelu ja toteutus

Syksyn tapahtu-

Tapaaminen Satakunnan Sahkopostitse  viestitelty

Kéynti Mékelan ti-
mien suunnitteluko-

Museolla: idea tapahtu- lalla: kohteeseen tu- ryhmékokomuutoksista ja

mapaikasta Nakkila kous Teamsissa tustuminen seurattu ilmoittautumisia

R R 3 C

‘22.4.2021 ‘28.4.2021 ‘12.5.2021 ‘10.6.2021 ‘11.6.2021 ‘15.7.2021 ‘24.8.2021 ‘11.9.2021‘

Kokous lahietéisyy-

Tapaaminen Ra- Euroopan kulttuu-

della Satakunnan

kennuskulttuuri-

talo Toivolla: kes-
kustelua ~ Toivon
korjausrakentamis-

tapahtumasta

Museolla: aikatau-

lun suunnittelua

Kéynti  Nakkilan
kotiseutumuseolla:
museon rakennuk-
sien esineiston esit-
telyyn osallistumi-
nen ja kohteen valo-
kuvaaminen ohjel-

makarttaa varten

riympaéristopéivien
tapahtumapaiva:
Opastuksia ja ohjel-

maa Nakkilassa
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LIITE 3 AIKATAULU

Nakkila 11.9.2021
AIKATAULU

Retki, oma bussi kaytdssa koko péivéan

8.30 lahto Porista

9.00 kotiseutumuseolle, omakustanteinen kahvi puffetissa
klo 10-11 Nakkilan keskustan opastus

klo 11.15-12.15 Selkéakangas

klo 12.30-13.30 lounas

klo 13.30/14-15 Makeléan tila

klo 15.15 18ht6 Poriin

Omatoimiohjelma, jossa kaytdssé toinen bussi

klo 11 Nakkilan keskustan opastus

klo 12 Selkékangas (lahto keskustasta bussilla)

klo 13 bussi lahtee Selké&kankaalta ja vie porukan kotiseutumuseolle

Kotiseutumuseo avoinna klo 11-15

Makelan tila ja Toivon tapahtuma klo 11-15




